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m. arte design est un laboratoire d’idées, un atelier 
de concepts. Depuis 2012, notre équipe conçoit et 
fabrique des accessoires d’ameublement avec des 
détails uniques.Nos produits conçus en Italie sont 
aujourd’hui présents dans plus de 60 pays.
Notre philosophie — Le design est notre passion: 
un mot que tout le monde utilise mais dont peu 
osent donner une définition précise. Pour nous, 
c’est la création d’une utilité à la fois tangible et 
immatérielle. Chaque forme doit avoir un contenu 
pratique, esthétique et éthique. C’est notre valeur 
première, inscrite dans notre être, avant même celle 
d’être des travailleurs. Notre objectif est de faire en 
sorte que les gens soient satisfaits des objets et 
des espaces qu’ils habitent et qu’en même temps ils 
soient imprégnés de leurs gestes et habitudes.
Recherche et matériaux — Il n’y a pas de limites aux 
sources d’où jaillissent nos inspirations. Chaque 
recherche est valide, même quand elle semble 
peu probable, car le détail qui change tout peut 
être caché n’importe où. Nous aimons rechercher 
de nouveaux matériaux et les utiliser selon des 
schémas traditionnels ou utiliser des matériaux bien 
connus en les soumettant à des processus inédits 
et en leur attribuant de nouvelles façons d’exister 
et de communiquer. Notre objectif est toujours le 
développement durable.

m. arte design es un laboratorio de ideas, un taller de 
conceptos. Desde 2012, nuestro equipo ha estado 
diseñando y creando accesorios de decoración con 
detalles únicos. Nuestros productos diseñados y 
producido en Italia están presentes hoy en más de 
60 países.
Nuestra filosofía — El diseño es nuestra pasión: una 
palabra que todos usan pero de la que pocos se 
atreven a dar una definición precisa. Para nosotros 
es la creación de una utilidad al mismo tiempo 
tangible e intangible. Cada forma debe tener un 
contenido práctico, estético y ético. Esta es nuestra 
forma de ser y de trabajar. Nuestro objetivo es 
lograr que las personas obtengan satisfacción de 
los objetos y de los espacios que habitan y que, al 
mismo tiempo, sean impregnados en los gestos y en 
las costumbres.
Investigación y materiales — No hay límites a las 
fuentes de las que emanan nuestras inspiraciones. 
Toda investigación es válida, incluso cuando parece 
improbable, ya que en todas partes puede ocultarse 
el detalle que lo cambia todo. Nos gusta buscar 
nuevos materiales y utilizarlos de forma tradicional 
o usar materiales comunes y procesarlos de 
forma inédita, logrando nuevas maneras de existir y 
comunicarse. 
Nuestro enfoque es siempre la sostenibilidad.

m. arte design è un laboratorio di idee, un’officina 
di concetti. Dal 2012 il nostro team progetta e 
realizza complementi d’arredo dai dettagli unici. 
I nostri prodotti disegnati in Italia, sono presenti 
oggi in oltre 60 paesi.
La nostra filosofia — Il design è la nostra passione: 
una parola che tutti usano ma della quale pochi 
osano dare una definizione precisa. Per noi è la 
creazione di un’utilità al tempo stesso tangibile e 
intangibile. Ogni forma deve avere un contenuto 
pratico, estetico ed etico. Questo è il nostro 
modo di essere, prima ancora che di lavorare. Il 
nostro obiettivo è far sì che le persone ottengano 
soddisfazione dagli oggetti e dagli spazi che 
abitano e che allo stesso tempo ne vengano 
permeati nei gesti e nelle abitudini.
Ricerca e materiali — Non ci sono limiti alle 
fonti da cui scaturiscono le nostre ispirazioni. 
Ogni ricerca è valida, anche quando appare 
improbabile, poiché ovunque può nascondersi 
il dettaglio che cambia il tutto. Amiamo ricercare 
materiali nuovi e utilizzarli secondo schemi 
tradizionali oppure utilizzare materiali ben noti 
piegandoli a lavorazioni inedite e assegnando loro 
nuovi modi di esistere e di comunicare. Il nostro 
focus è sempre la sostenibilità.

m. arte design is a “laboratory of ideas,” a 
workshop of concepts. From 2012, our team 
designs and manufactures furniture with unique 
details. Our collections, designed in Italy, are sold 
in over 60 countries.
Our philosophy — Design is our passion. “Design,” 
a word that everyone uses but witch few dare 
to give a precise definition. For us, “design” is 
the creation of an object that is both tangible 
and intangible. Each shape must be functional, 
aesthetic, and ethical meaning. This is what we 
are, and drives us to work with passion. Our goal 
is to ensure that people get satisfaction from the 
objects and spaces they occupy and that at the 
same time, they are permeated by their gestures 
and habits.
Research & development — We have limitless 
sources of inspiration. Any feeling is valid, even 
when it seems unlikely, since the inspirational key 
can be hidden anywhere. We love to search for new 
materials and use them according to traditional 
schemes. Or to use well-known materials by 
bending them to processes that were never used 
before and appoint them to new ways of existing 
and connecting. Our primary focus is always on 
sustainability.

— Ogni prodotto è il riflesso 
di un’esigenza non solo pratica 
ma anche intima e personale. 
A noi piace chiamarla: 
ergonomia dell’anima —

— Each product reflects a 
need, not only practical but also 
intimate and personal. 
We like to call it: soul 
ergonomics —

— Chaque produit est le 
reflet d’un besoin non seulement 
pratique mais 
aussi intime et personnel. 
Nous aimons l’appeler: 
l’ergonomie de l’âme —

— Cada producto es reflejo de 
una exigencia no sólo práctica 
sino también íntima y personal. 
A nosotros nos gusta llamarla: 
ergonomía del alma —    

Alfa — design Alessandro Celso
Paro — design Enzo Berti
“42” Stool — design Alessandro Celso
Iko — design Alessandro Celso
Dilmun — design Alessandro Celso 
Dilmun Wire — design Alessandro Celso
Twelve — design Alessandro Celso
Enki — design Alessandro Celso
Nami — design Nicola Cacco
Bolina — design Alessandro Stabile
Levante — design Alessandro Stabile
Seile — design Nicola Cacco
Libre — design Beatriz Sempere 
Shodo — design Enzo Berti
Finn — design Studio Malisan
Radar — design m. artedesign lab
Clover — design Alessandro Celso
Qbot — design Nicola Cacco
Air — design Alessandro Celso
Horn — design Alessandro Celso
Random — design Nicola Cacco 
Molecular — design Alessandro Celso
Shade — design Nicola Cacco
Sostenuto — design Nicola Cacco
Lamp — design Alessandro Celso
Vessel — design Alessandro Celso
Tamashii — design Alessandro Celso
Hikari — design Alessandro Celso
Art Acoustic — design Nicola Cacco
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Clover    [p. 239]

CLO000

ARMCHAIRS

Alfa    [p. 3]

CHAIRS

STOOLS

TABLES

ART ACOUSTIC

Alfa Stool    [p. 32]Paro    [p. 39] 42 Stool    [p. 51] Iko Stool    [p. 59]

Dilmun    [p. 71] Levante    [p. 175] Bolina    [p. 167]

Twelve    [p. 113] Enki    [p. 125] Nami    [p. 143]

Seile    [p. 189] Libre

Finn    [p. 219] Dilmun sofa    [p. 71]

Qbot    [p. 245]

Air     [p. 265]

Nami Sofa     [p. 143] Random     [p. 289] Lamp     [p. 323] Vessel    [p. 329]

Molecular    [p. 297] Horn    [p. 277] Shade    [p. 303]Sostenuto    [p. 315]

Tamashii    [p. 335] Hikari     [p. 343] Vegg    [p. 354] Syn    [p. 356] Gyo    [p. 358]

ALF001 ALF011 ALF012 ALF022 ALF031 ALF032 ALF041 ALF042 ALF051 ALF052 ALF061 ALF062 ALF063 ALF064 ALF068 ALF069 ALF071 ALF072 ALF073 ALF074

PAR311 PAR381 PAR033 PAR043 ALF002 ALF003 STO005 STO006 IKO000

DIL201 DIL212 DIL226 DIL231 DIL241 DIL261 DIL268 DIL065 DIL202 DIL203 LEV601 LEV611 LEV622 LEV631 LEV668 LEV663 LEV615 BOL602

TWE201 TWE211 TWE422 TWE431 TWE441 TWE461 ENK201 ENK212 ENK422 ENK431 ENK441 ENK461 NAM591 NAM521 NAM231 NAM261 NAM268 NAM065

FIN091 FIN092 FIN093 FIN094 FIN095 DIL229

QBT001 QBT006

QBT021 QBT026 COMPOSIZIONE A TITOLO ILLUSTRATIVO — COMPOSITION FOR ILLUSTRATIVE PURPOSES COMPOSIZIONE A TITOLO ILLUSTRATIVO — COMPOSITION FOR ILLUSTRATIVE PURPOSES COMPOSIZIONE A TITOLO ILLUSTRATIVO — COMPOSITION FOR ILLUSTRATIVE PURPOSES

AIR#01 AIR#15 AIR#09 AIR#10 AIR#11 AIR#14

NAM002 NAM006 NAM007

SHA20622 SHA20632-SHA20832 SHA20642 SHA10622 SHA10632-SHA10832 SHA10642

LAM045RAN045 RAN075 VES050 VES072

TAM221-TAM241-TAM301 HIK090-HIK122 HIK180-HIK242 VEGG SYN GYO

LOUNGE CHAIRS

SOFAS

SEI711 SEI721 SEI734 SEI783 SEI788 LIB811

Dilmun easy    [p. 71]

DIL067 DIL228

Dilmun lounge    [p. 71]

DIL066 DIL227

Shodo    [p. 205]

SHD101 SHD102 SHD106 SHD107 SHD110 SHD111 SHD115 SHD116 SHD120 SHD121 SHD125 SHD126 SHD130 SHD131

Radar    [p. 233]

RAD082

MOL037 MOL050 HOR10512 HOR10622 HOR10632-HOR10832 SOS20622 SOS20632-SOS20832 SOS10512 SOS10622 SOS10632-SOS10832

Dilmun Wire    [p. 107] 


